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noch ledigen stants under seines Vatters gwalt ist, es werde ihme Ein
Offentliche Leibsstraff durch den Meister, oder mit verbandisieren
auff den Halls wachsen, welcher dann widrumb sambt dem Johannes Hiip-
scher, undt Caspar Strebell von Biisblickhen die alle Meinem hochg. H.
«+s Iin Jtalyen aussgerissen, kénte in Kriegs&ienst verschickht werden,
steth zue befehllen ...

P.S. Jch hab dem H. Stathalter [von Zug, Johann Jakob] Brandenberg wi-
gen der Zwingsbesatzung zue nesslenbach in des Jungen H. Vetter Lant-
schrybers [der Freien Aemter, Plazidus Beat Kaspar Anton Zurlauben]
Gerichtsherrligkheit [d.h. obgenannter Landschreiber war Gerichtsherr
von Nesselnbach], so dasige [Dorf-]Gnossen verlangen, geschriben, dar-
aus er villeicht selbsten berichten wirdt."

1) Bei diesem und den weiter unten Genannten kénnte es sich um Soldaten der
Kompagnie Zurlauben im Regiment Amrhyn in mail./span. Diensten handeln.

Original - AH 92, 252-253
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1650 Oktober 8. A

SCHREIBEN VON [GARDELT. HEINRICH II.) ZURLAUBEN AN [GARDE]HPTM.
[HEINRICH I.] ZURLAUBEN, "EN SA MAISON [DEM ST. KON-
RADSHOF] A ZUG™

"Vous auréz appris par celle que J’éscrivois 4 M mon Pere [dem Zuger
Stadt- und Amtsrat Beat II. Zurlauben] de solleure, comme M L'‘Ambassa-
deur [von Frankreich, Jean De la Barde] et M [Michel] Du Gros Bois
[=CGroshois, Commis] se sont excuséz pour le prest d’argent, quoy gque
Je n‘aye manqué i parler, prier, & promettre, Dont & la fin Je fus

renvoyé avec des bonnes lettres de recommendat ions?

; Je ne manqueray
de faire encorre tous les efforts a Lion pour en descouvrir, quoy
qu'il y aye peu d’apparence; M Du Gros bois mettera les Contracts aux
mains de M [Jakob?)] ... [Andermatt] pour Vous les envoyer; L'hoste de
Losanne [=Lausanne] dit Vous avoir mandé ces Jours passéz L’Estat de
Vos Vignes [- offenbar hatte Heinrich I. Zurlauben Rebbesitz im Gen-
ferseegebiet -], On croist que les Vendanges seront breves par tout, y
ayant peu de Raisins & Verts; Le tonneau du Vin Vault a present 12 pi-
stoles & se réncherira sans doubte. J’ay appris hier passant 1'Escluse
qu‘on avoit mandé au Gouverneur de ce Lieu l‘’accomodement de Bourdeaux
[- in Zusammenhang mit der Fronde stehende Uebereinkunft vom 22. Sep-

tember 1650 von Bordeaux -12 (. qui est tres Certain par tout .) En
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sorte gque Le Roy [Ludwig XIV.] avec sa Maison est entré dans la Ville
[Paris gemeint], & a sa Maison [dem Louvre] & aux Portes le Burgeois
faisoient garde; sans que l'on aye Voullu permettre l1'Entrée a M le
Cardinal [Jules Mazarin] & 4 la Milice; & que 1l'’on avoit restitué les
terres a M [Frédéric-Maurice de La Tour d’Auvergne, Duc] de Bouillon.
Demain J'arriveray ... 4 Lion, ot J1 me faudra sejourner Jusgques a
Vendredy [den 14. Oktober] pour partir avec l‘ordinaire; estant Jmpos-
sible de faire mes affaires pour Le Mardy [den 11. Oktober] &c, Priant
Dieu de Vous restablir & Entretenir en bonne santé avec tous les Vos-
tresj, auxquels Je baize tres humblement [les mains] & me recommande

4

avec Les Miens®™ &4 la Continuation de Vos bonnes graces ...

Les presentes Laisséz au Chasteau Galleard [=Chiteau-Gaillard] pour
les delivrer au Messager".
l) s. AH 62/11, 12, 13 2) 8. Rott/Représentation VI 247

3) s. Meler/zZurlaubiana "Stammtafel" 862, 6.5.6. sowie 864 unter 7.6.
4) 8. ebenda 863, 7.5.5. sowie 866 unter 8.3.

Original, mit Siegel - AH 92, 254-254a - Blatt 254" und 254a® leer
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1724 September 5., [Abtei] Muri A

SCHREIBEN VOM KANZLER B[EAT] J[OSEF] L[EONZ] MEYENBERG AN DEN
BENEFIZIATEN [UND KAPLAN] DER [ST. KONRADS]PFRUNDE,
BEAT JAKOB [ANTON] ZURLAUBEN VON THURN UND GESTELEN-
BURG, ZUG

"Weyllen das erste Anniversarium Jhro Hochfiirstl. Gn. Abbt Placidi
[Zurlauben] Meines in Leben gewesten Gn. Fiirsten undt Herren seel. an-
gedenckhens allhier im Fiirstl. Gottshaus Mure auff morgen iliber acht
dag (wird sein mitwochen den 13.ten dag Herbstmonat) mit offentlicher
Solennitet wird gehalten werden. So lassen Jhro Hochfiirstl. Gn. M.g.
Fiirst und Herr Abbt Geroldus [I. Haimb] nebst versicherung dero affec-
tion, undt Vermeldung friintl. Saluten Meinem hochg. Herren Vetteren
solches hiermit gebilhrendt jntimiren, undt Jhne auff das allerfreiint-
lichste zu diser Solennitet jnvitiren; Er wolle am abent zu vor hier
eintreffen, und sich belieben lassen die Einkher im Gottshaus zu nem-
men. Wordurch Hochgedacht Jhro Hochfiirstl. Gn. Meinem Gn. Fiirsten undt
Herren eine besondere Ehr, undt Freiiwd geschechen wirdt umb Jhme all
méglichste mit geneigtestem willen geschechen zulassen."

Original, mit Siegel - AH 92, 255-256a - Blatt 256’ und 256a’ leer
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